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ALTA DE LA INSTALACION
EN EL PORTAL

Contacte con el Servicio de Asistencia Técnica a través
del whatssap +34 518 88 01 O5 para dar de alta su insta-
lacion en el portal (una vez satisfechos todos los pagos).

SERVICIO DE
ASISTENCIA TECNICA

Para incidencias, solicitar cualquier documentacién o
duda legal respecto a su instalacion:

1. A través de whatsapp +34 518 88 01 05

2. Por email asistenciatecnica@quanticarenovables.com

3. A través del formulario web de Quantum Energia Verde:
https://www.quanticarenovables.com/asistencia-tecnica

GARANTIAS

Serdn las especificadas en las Condiciones Particulares de
la oferta. La factura seravird como justificante de garantia,
siempre y cuando se haya efectuado el pago de la misma.

TU VALORACION ES MUY
IMPORTANTE PARA
NOSOTROS

Por favor, accede a los siguientes enlaces y valéranos:

- Google My Business:
https://g.page/QUANTICA_Renovables

- Facebook:
https:/Mmww.facebook.com/quanticarenovables/reviews




INCIDENCIAS
CON LA INSTALACION
ELECTRICA

Tras apreciar una anomalia en la monitorizacién o fun-
cionamiento del inversor proceder con un reinicio de
éste. Para ello, acudiremos al cuadro de proteccion que
tenemos junto al inversor. Aqui tenemos para el inversor
un interruptor magnetotérmico y un diferencial, dos in-
terruptores magnetotérmicos para wifi y back-up, y fusi-
bles de bateria si fuera el caso.

En la siguiente imagen se puede ver detalladamente:

E

DIFERENCIAL INV. - ;TERMICO INV. =

Por orden, giramos el interruptor de on/off que esta en
el lateral del inversor, bajamos los interruptores magne-
totérmicosy diferencial del inversor y abrimos los fusibles
de baterias si fuera el caso.

Tras esperar 1 minuto, reconectamos todo en orden in-

verso Y, si el fallo persiste, contactar con el servicio téc-
nico.
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EN CASO DE PROBLEMAS CON LA CON LA CONEXION
DE INTERNET Y DISPONER DE UN EQUIPO TP-LINK

1. Prueba inicialmente a apagar y encender el aparato bajando y subiendo el interruptor “wifi".

2. Si no, reiniciar TP-LINK segun el siguiente manual.

ViIstiele[oJUIN[@] Configuracion rapida mediante el explorador Web

Encendido

Canects suU axtansor a una toma
de comente junto a su router.

g Conectar al Extender

Para usuarios de Windows Para usuarios de Mac OS X

—

(#] =
d Caneatn daponiie Wil Acthear
Apaga el Wi-H
Conerian de red Inpdmioriea i
TPLINK. Extender 2.4GHz ail TRrLINK Exnender 2-90Hs =
TR-LINK Extander 5GHz =

TR-LINK_Extender_5GHz alll

| B Conectar automaticaments | Conactar | Unete a otra red ...

Crearuna rad .

!F{E '-I’[ ) .nl.!é Abrir las preferancias de red
1. Desconecte el cable Ethernet de su computadora 1. Desconecte el cable Ethernet de su Mac (si lo
(i la hay). hay).

2. Haga clic en gl icono Conexidn de red inaldmbrica
en labarra de tareas y conéctese a lared superior derecha de la pantalla y congctese ala
TP-LINK_Extender_2.4GHz / 5GHz del extansar, red TP-LINK_Extender_2.4GHz / 5GHz d&l

\ extensar.

Espere fasts que les LEDs U y 2 Haga clic en el icono Wi-Fi en la esquina

= sa Bnciandan.

Configurar

T inicie un navesader wes, eseriba
httpfitplinkrepeaternet o hitp/192.168.0.254 en ia
barra da direcciones. Cres una contrasena para
futuros intentos de inicio de sesitn y baga clic en
Iniciar.

[ bttt linkre peaternet J >

& Crear Conassha

A Confirmar Car

Sila ventana de inicio de sesion no aparecs,
< conzulte ol FAQ > Q1.

2 Seleccionelared de host de surouter de 2.4
GHz / 5 GHz & ingrese su contrasena, A
continuacion, haga clic en Siguiente.

L3
Pt o T —

| = R

| B s pwrar [

. Shsuroutar no e compatible con la red
(1) inalémbrica de 5 CHz, haga clic en Ornitir para
—SRnEhuy

3 Mantengalos SSID predeterminados o los
persanaliza para las redes extendidas v a
continuacion. hags clic en Siguiente.

Sl it A e
- - .

sspi s om0 e

) et f3 i 3 550

M
e N T T T ]
0 G L

[Eroeew Emiarn]

4 Comprusbe [a configuracion inaldmbrica y haga
clic en Guardar. Los LED (s) correspondlentes
(2.4G [ 5G)deben encendarsa

Reubicar

1 Conecle el extensor a medio camino entre su router y la zona
miuerta Wi-Fi, La ubicacion que alija debe estar dentro del ranga de

la red de host existente,

2 Espere a que el exlensor se vuelva a conectar y el LED 2.4G / 56 se vuelva

verde. Si no es asl, coloquelo mas cerca del router para lograr una mejor Rouler

calidad de sefial.

(L) iDisfrutal

Colocacion ideal del extensor

Dispositiva

Ambas redes extendidas comparten las mismas contrasefias Wi-Fi gue las de las redes anfitrionas, pero pueden tener diferentes nombres
de redes inaldambricas (SSID) si las ha personalizado durante la configuracicn.

MANUAL DEL USUARIO QUANTICA




Método DOS

Configuracion rapida mediante el boton WPS (RE)

WPS es una forma més facil de ampliar su red de host. Se recomienda utilizar este método si el router host tiena un botdn WPS. El

botén puede parecerse a uno de estos: £

[} |1 «|. De lo contrario, consulte el Métoda UNC.

Encendido

Conecte el extensor auna
torma de cormiente junto a su
router.

Conectar

T Presione el botén WPS de su router y luego presione el botén €9 de su extensor.

2 Siasta canectardo el extensar a un router de doble banda, pero stlo el LED de 2,46 o 56 esta
encendido, repita el paso 1 para conectar a la otra banda.

aherfa Ir de parpadear
ndo gue ia
xitosa; y luego

conenon W
S8 apagard ¢

hasta guo los LEDs M y
rncan,

= router.

i~ Para obterer mas informacicn acerca del uso de WPS-en su router; consuite la guia cel usuano del fabricante del

Reubicar

T Conecte &l extansor a medio camine entre su router v k2 zona
muerta Wi-Fi. La ubicacidn que elia debe estar dentro del rango de
lz red de host existente:

2 Espereaque el extensor se vuelva a conactar y el LED 245/ 5G se
vuelva verde. Sino es asi, colbquelo mas cerca del router para lograr
una mejor calidad de sefal.

D) o Dl o

Router Colocacion ideal del extensor Dispositive

Adaptador de entretenimiento

El extensor se puede utilizar como un adaptador inalambrico para conactar
cualquier dispositivo Ethernet solamente, coma un reproductor de Blu-ray,
consola de juegos, DVR o Smart TV a su red Wi-Fi,
Primara, conecte el extensor a su router refiriéndnse al Matodo UNO o al
Método DOS.

N

Conexitn Ethemet

O ) 8

Smart TV Coﬂsoleueu\ueﬂjmgm E&cuma

Preguntas Frecuentes (FAQ)

Q1. (Que debo hacer sino puedo acceder a la pagina de administracion web
del extensor?

Sisu computadora estd conectada de forma inalambrica, asegiirese de qua seha
conectado ai S5I0 del extensor,

Sisu computadora esta conectada a través de un cable Ethemet, asegurese daque
la conexion sea estable.

+ Aseglrese daque su computadora esta configurada para obtener una direccion IP
y una direceion de servidor DNS automaticamente,

* Compruebe gue hitp:/ftplinkrepeater.net o http://192.168.0.254 se ha introducido
correctamente er el navegador web y puise Intro.

= Reinicie slextenseory vueha a Intentarlo

Q2. ;:Cémo reinicio el extensor?

» Con el extenscr encendido, utiice un pin para presionar el botén RESET Espere 2
sagundos hasta que todos [os LEDS Se apaguen mormenrtaneamente,

@ Para obtener soporte técnica y otra Informacian, visite ftipy/fwwwitp-linkcomisuppart

;] ]DIS’fI‘UtBF' Ambas redes extendidas comparten los mismos nombras de red (SSI0) y las contrasefias que las de las redes de hosl.

Aplicacién TP-Link Tether

Tether proporciona una forma sencilla e intuitiva de acceder y administrar &
extensor con sus dispositivos i0S o Android.

= Modificar iz configuracion
f Configurar & extensor = CaliEecs
Acthar / dasactivar Bloquear dispositivos no
Ios LEDs deseados

1. Descargue |z aplicacidn Tather desde la App Store o Google

A Play Store.
{_CGI'HD - 2. Asegurese de que su dispositiva esté conectado de forma
empezar: inalsmixica al extansor o al router host,

3 Inicie @ aplicacion v comience 2 admirmstrar su red exlandida,

Q3. ;Por qué el LED 2.4G / 5G no se vuelve verde (o rojo) después de completar
el Método UNO?
» Espesible que haya introducide la contrasefia Wi-F incarrects da su red dehast

durante la configuracion Inlcie sesion en la pagina de administracion web dal extenscr
para comprobar la contrasafa & Inténtelo de nueve,

*» Reinicie el extensor y vuehva a realizar la configuracion.

P4, He habilitado un filtro MAC inalambrico, un control de acceso
inalambrico o una lista de control de acceso (ACL) en mi router, ;Qué
debo hacer antes de configurar el extensor?

* 5i ha habilitado las caracteristicas de! enrutador host, es posible que deba desactivaras
primerc y, 8 continuacian, siga &l Método UNO o el Método DOS para completaria
configuracion,

@017 TR-Link
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CONEXION DEL INVERSOR CON INTERNET

Si recientemente ha cambiado la contraseia de la red wifi o su inversor aun no se ha conectado al wifi, se han de
realizar los siguientes pasos.

1. Conectarse al wifi del inversor.

2. Acceder al navegador y acudir a la caja del Pocket Wifi (el médem que va conectado al inversor) y seguir las instruc-
ciones que vienen dentro, donde se indicara la direccidon que se ha de poner en |la barra de buscador del navegador.
Normalmente sera alguna de las tres que se indican a continuacion: 5.5.8.8,5.8.8.8 0 5.5.5.8

3. Le saldra una ventana donde le pedird un usuario y una contrasena, habria que poner para ambos: admin

4. Una vez dentro, irnos a la ventana donde pone DHCP y pinchar en “Find AP”". Seleccionar la red wifi de la vivienda e
introducir su contrasena (key) (j0JO! Asegurarse que la contrasefa esta bien puesta).

5. Luego pulsar “save” y le indicaran que la configuracion se ha hecho, que hay que esperar 15 segundos y estaria con-
figurado.

COMO REINICIAR EL INVERSOR

Para realizar un reinicio del inversor, vaya al cuadro de protecciones que le instalamos cerca del mismo y baje todas las
protecciones. Seguidamente, gire el seccionador On/Off que se encuentra en la parte de abajo del inversor (el giro es
de unos 90 grados). Espere unos 5 minutos y vuelva a realizar la operacidon de forma inversa, es decir, primero girando
el seccionador y seguidamente rearmando las protecciones del cuadro.

SOLAX



FUNCIONAMIENTO

> 1. Informacidn principal en la pantalla de monitorizacion:

Sitios total inversores inversores en linea

2021-03-08 0.67kW

Fatencia ahora

6~15C
Tamano total 3 BDkW

Proiucdi

Proghu il 85 MW

Potendia [4 T )

4000 W

679.50ukw 38

o

oy y ahoreo Reduccion del CO

1A 10 1641

§ inergaefotoveiteda @ Alimentscion de (A - Potencis de targe - Fote

Una vez acceda al portal, en la parte inferior derecha se muestra un grafico con la producciéon y consumos por dia,
mes o ano, donde se puede ver en verde la produccién de energia fotovoltaica tras pasar por el inversor (corriente
alterna) y en solapada la produccién antes de pasar por el inversor (corriente continua). La curva morada
representa el consumo total de la vivienda y la curva roja nos da el dato de la medida del contador, donde podremos
observar cuando estamos cogiendo energia de la red (curva por debajo de cero) o cuando estamos vertiendo a la
misma (curva por encima de cero).

Si hacemos click en mes o afio podemos ver por dias o meses que parte de la produccidn se esta autoconsumiendo
y qué parte se esta inyectando a la red mediante un diagrama de barras.

Cuando el equipo esta conectado a Internet y funcionando correctamente le aparecera como “Activo” un “1". Si apa-
rece “1" en “Fuera de linea” significa que el equipo se ha desconectado de Internet, teniendo que seguir los pasos de
la pagina anterior. En caso de que haya un “1” en “Fallo” o “Inactivo”, péongase en contacto con el servicio de asistencia
técnica.
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> 2. En el lateral del inversor aparece una leyenda de lo que significan los LEDs de informacién del inversor en funcién
del numero de parpadeos de éstos o si estan fijos o apagados.

& I ON

. Azul: estado normal de encendido
Indicadores

LED

Amarillo: inversor estd comunicando
Rojo: hay un error

Salir de una opcién o volver atrds

Mover el cursor hacia arriba o aumentar un valor

Mover el cursor hacia abajo o disminuir un valor

I @@ m mom®™m ®m® >

Confirmar seleccién

> 3. Descarga de ma nuales para mas informacion:

- Portal web: https://www.solaxcloud.com

- Inversor: https://www.solaxpower.com/en/x1-boost-3/
Clicar en Downloads page

SOLAX






CONEXION DEL INVERSOR CON INTERNET

1. Si recientemente ha cambiado la contrasefa de la red wifi o su inversor alin nho se ha conectado al wifi, se han de
realizar los siguientes pasos.

- Conectarse al wifi del inversor, cuya contrasefa es: 12345678.
- Acceder al navegador y poner en la barra del buscador: 10.10.100.253
- Le saldra una ventana donde le pedird un usuario y una contrasena, habria que poner para ambos: admin

- Una vez dentro, poner la pagina en inglés (EN) y pinchar en “Start set up”. Seguir los pasos que se indiquen, donde
pedirdn el nombre y la contrasefia de la red wifi de la vivienda (jOJO! Asegurarse que la contrasefa esta bien puesta).

- Luego pulsar “siguiente”.

2. Tras unos minutos, el LED del wifi del inversor se pondra fijo, indicando que se ha conectado al wifi correctamente.
Si no es asi, avisar al servicio técnico que le respondera en 24-48 horas.

COMO REINICIAR EL INVERSOR

Para realizar un reinicio del inversor, vaya al cuadro de protecciones que le instalamos cerca del mismo y baje todas las
protecciones. Seguidamente, gire el seccionador On/Off que se encuentra en la parte de abajo del inversor (el giro es
de unos 90 grados). Espere unos 5 minutos y vuelva a realizar la operacién de forma inversa, es decir, primero girando
el seccionador y seguidamente rearmando las protecciones del cuadro.

GOODWE



FUNCIONAMIENTO

> 1. Informacién principal en la pantalla de monitorizacion:

Generando
e §
I I ; ’ (ol
Generacion diaria Ingreso diaric Generacion total Ingresos totales

2.112kW 74% 5.20 kWh 114 EUR 879.50 kWh 19349 FUR

PV Potencia S0C

| Generacion € ingresos | 01/14/2014 EHl O
Generacion: 12.60kWh  Ingresos: 2.77EUR — PV(W)} —— SOC[5%) Bateria() —— Medidor{W) —— Cargando(W)
Generacién FV
(W)
Consumo del

Potencia de carga Red eléctrica
de la bateria (W)

Carga de lqboterio (%)

Las curvas mas importantes de la anterior grafica son las de Generacién FV, Consumo del hogar y Red eléctrica;
- Las curvas de Generacion FV y Consumo del hogar son siempre POSITIVAS.

- La curva de Red electrica puede ser positiva; cuando se inyecta energia FV a la red, o negativa; cuando se consume
de la red. Por lo tanto, el Unico consumo de la red se produce cuando esa curva esta por debajo de cero.

Por ultimo, indicar que el estado de carga de la bateria se refleja en % en el eje de la derecha, y en cuanto a la potencia
de carga de la bateria, se encuentra en negativo cuando se esta cargando, es decir, cuando le esta llegando energia
FV.

Donde podra ver un instantaneo en la esquina superior izquierda de produccion fotovoltaica y estado de carga de la
bateria, en la esquina superior derecha; datos de energia y ahorro diarios y totales, y finalmente en la parte inferior; un
grafico en el que podra elegir el dia que desee y comprobar lo que sucedid con la energia en su vivienda, con datos
registrados cada 5 minutos.

DIAGRAMA FLUJO ENERGIA

v 773,6 (W)
2 —>>>>> >

Producaon plOCOS 205,12 (W)

PN W)
| ] <KL EL

Consumos Red Eléctrica

38%

573,48 (W)

[(Lh o>

Energia Baterias
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Por ultimo, en la parte inferior, aparecera este diagrama de flujo de la energia donde podemos ver, siguiendo la direc-
cion de las flechas, a donde va la energia.

> 2. En el lateral del inversor aparece una leyenda de lo que significan los LEDs de informacién del inversor en funcion
del numero de parpadeos de éstos o si estanfijos o apagados.

- System (sistema)
Led verde: fijo sistema listo
- Parpadea: sistema iniciandose
- Apagado: sistema no operativo - Back-up (apoyo)

- COM (comunicaciones)

Led azul: fijo comunicacion OK
-1 parpadeo: bateria no comunica
- 2 parpadeos: medidor de energia no comunica
- Apagado: no comunica

- Battery (bateria)

Led azul: fijo bateria cargando
-1 parpadeo: bateria descargando
- 2 parpadeos: bateria baja
- Apagado: bateria desconectada

- Grid (red eléctrica)

Led azul: fijo activa y conectada
- Parpadea: activa pero desconectada
- Apagado: no activa

- Energy (Energia)

Led amarillo: fijo consumo desde la red 1 parpadeo inyeccion cero
- 2 parpadeos: vertiendo a la red
- Apagado: sistema no operativo

- Wifi
Led amarillo: fijo conectado
-1 parpadeo: wifi reseteandose
- 2 parpadeos: wifi desconectado
- 4 parpadeos: conectado pero sin internet apagado wifi no activo

> 3. Descarga de manuales para mas informacion:

- Portal web: https://www.semsportal.com/home/login
Clicar en Operation Guide

- Inversor: http://es.goodwe.com/

GOODWE






FUNCIONAMIENTO

> 1. Informacién principal en la pantalla de monitorizacion:

POTENCIA ACTUAL
./
o “
b ¢ .4'"
-
| ® pga®
[ Y
L ]

En “Visidon Global “ podra ver un instantaneo del flujo de la energia donde, siguiendo la direccién de las flechas, se pue-
de com- probar a dénde va la energia. Se detalla cudl esta siendo la potencia producida por las placas fotovoltaicas,
asi como el consumo de la vivienda y cuanto se esta consumiendo de la red o vertiendo a la red. As u vez, muestra la

BALANCE ENERGETICO HOY

®

T 54T kW 21,74 kWh L

3,79 kw

00h 06h 12h 18h

carga de la bateria en el caso de que la hubiera.

También le indica un balance energético diario, donde se muestra lo que se ha consumido de la red y lo que se ha
vertido a esta. Es conveniente que los consumos estén centralizados en las horas de produccién para un mayor apro-

vechamiento de la instalacién (zona naranja).

Otro apartado de interés seria “Balance Energético™

4800

3600

2400

U
1200

/\MJ\J’\_fN

G100 03:00 05:00

o

MANUAL DEL USUARIO FRONIUS

07:00

000 1100 13:00

00h

15:00

"WM

1700

RENDIMIENTO

Total

167,08 Eur

AHORRO DE CO, TOTAL

19:00 2100 2300



Aqui se puede observar un grafico que muestra qué parte de la potencia producida por las placas fotovoltaicas se ha
vertido a la red y cual se ha . La suma de ambas seria la produccion fotovol-

taica total. A su vez, se puede ver el . También se pueden consultar los historicos diarios
y mensuales.

> 2. En el lateral del inversor aparece una leyenda de lo que significan los LEDs de informacién del inversor en funcién
del numero de parpadeos de éstos o si estan fijos o apagados.

> 3. En el propio inversor viene una pantalla donde se marca la potencia generada por las placas en cada instante.
También tiene cuatro botones y un menu principal:

[y |
|

(5) (6) (

::._._-_

(8)

(5) Tecla “Izquierda/arriba”: Para navegar hacia la izquierda y hacia arriba
(6) Tecla “Abajo/derecha”: Para navegar hacia abajo y hacia la derecha
(7) Tecla “Menu/Esc”: Para volver atras

(8) Tecla “Enter”: Para confirmar una seleccion

INFORMI |REGIST REGIST | CiFEEE ICONF1G

@ ._ @i E %’,

«  * * 4
Al acceder al menu se veria lo siguiente:

> 4. Descarga de manuales para mas informacion:

- Portal web: https://www.solarweb.com

- Inversor: https://www.fronius.com/es-es/spain/energia-solar/productos
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SOLAREDGE




FUNCIONAMIENTO

> 1. Informacion principal en la pantalla de monitorizacion:

Energia hoy Energia este mes Energia Total

1,13 KWh 88,76 kWh 3,08 MWh

221 kW 0,16 kW 2,05 kW
b

AR »> B3] -»

En la parte superior aparecera este diagrama de flujo de la energia donde podemos ver, siguiendo la direccién de las
flechas, hacia donde va la energia en cada instante.

Tras este diagrama, en la grafica de la parte inferior, se muestran las curvas mas importantes que son las de Genera-
cion FV, Consumo del hogar y Red eléctrica;

- Las curvas de Generacion FV, Consumo del hogary . La diferencia entre la produccion solar y el con-
sumo, es lo que se importa de red cuando el consumo es mayor que la produccidn, o lo que se exporta a la red, si la
produccion fotovoltaica no es suficiente para cubrir el consumo.

Potencia y Energia B

Dia Semana Mes Ciclo de Facturaciin ~ Afio
28/12/2019

Produccién del Sistema: 14,63 kWh Consuma: 11,72 kWh

Autoconsumo: Exportada: Autoconsume: Importada
58 kWi 8,05 kWh 58 KWT 5.14 kWh

solar I

2K

ik

Ok
25. Dec 04,00 030D 1200 16:00 20:00

B Consumo Il Produccién Solar BB Autoconsumo
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Ademas también se muestran en porcentaje en un diagrama de barra la produccién fotovoltaica que se ha autocon-
sumido y la que se ha exportado, asi como la energia que se ha importado de red para abastecer el resto de consumo.

Estos mismos datos se pueden observar por dia, mes o ano.

> 2. Descarga de manuales para mas informacion:

- https://www.solaredge.com/
Clicar en Productos

COMO REINICIAR EL INVERSOR

Para realizar un reinicio del inversor, vaya al cuadro de protecciones que le instalamos cerca del mismo y baje todas
las protecciones. Seguidamente, deslice el interruptor On/Off que se encuentra en la parte de abajo del inversor hacia
la izquierda. Espere unos 5 minutos y vuelva a realizar la operacion de forma inversa, es decir, primero deslizando el
interruptor hacia la derecha y seguidamente rearmando las protecciones del cuadro.
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FUNCIONAMIENTO PORTAL NETECO

>1. Informacién principal en la pantalla de monitorizacion:

€) Energy Flow Diagram

147 8 Gnd Voltage(V), 2424

Input Voltage(V): 25
Input Current{d). 138 128 Gnid Current(A); 2 287

-
= - T —
- 3
4
Input nverter 3 v

Device Status On-grid

Active Power(kW) 0.563 .

1 08 l .

Daily Energy(kiWh) 396

2 Energy(kWh
~import Active Energy(k\Wh): 487.90
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En la parte superior aparecera este diagrama de flujo de la energia donde podemos ver, siguiendo la direccion de las
flechas, hacia donde va la energia en cada instante. A su vez, se muestran los datos de voltaje e intensidad de los dis-
tintos strings de las placas fotovoltaicas, asi como la potencia fotovoltaica producida y la energia (diaria y total). Tam-
bién se puede observar el consumo del hogar y la energia que se estd importando de la red, cuando el consumo no
pueda ser abastecido solo con las placas, o exportando a la misma, en el caso en el que haya excedente fotovoltaico.

Tras este diagrama, encontramos dos graficas.

En la grafica de la parte inferior izquierda, se muestran las curvas mas importantes que son las de Generacion FV,
Consumo del hogar y Red eléctrica;

- Las curvas de Generacion FV'y Consumo del hogar son siempre POSITIVAS.
- La curva de puede ser positiva; cuando se inyecta energia FV a la red, o negativa; cuando se consume

de la red.

Por lo tanto, el uUnico consumo de la red se produce cuando esa curva esta por debajo de cero.
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En la grafica de la parte inferior derecha, se indica la produccién fotovoltaica por meses y afos.:
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> 2. Descarga de manuales para mas informacion:

- Inversor: https://e.huawei.com/es/
Soporte Técnico / Soporte para productos / Documentaciéon

COMO REINICIAR EL INVERSOR

Para realizar un reinicio del inversor, vaya al cuadro de protecciones que le instalamos cerca del mismo y baje todas las
protecciones. Seguidamente, gire el seccionador On/Off que se encuentra en la parte de abajo del inversor (el giro es
de unos 90 grados). Espere unos 5 minutos y vuelva a realizar la operacion de forma inversa, es decir, primero girando

el seccionador y seguidamente rearmando las protecciones del cuadro.
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FUNCIONAMIENTO PORTAL FUSIONSOLAR

>1. Informacion principal en la pantalla de monitorizacion:

% Energy Flow
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En la parte superior aparecera este diagrama de flujo de la energia donde podemos ver, siguiendo la direccion de las
flechas, hacia donde va la energia en cada instante. A su vez, se muestran los datos de potencia solar que procede de
las placas fotovoltaicas. También se puede observar el consumo del hogar (Load) y la potencia que se esta importando
de la red (consumption), cuando el consumo no pueda ser abastecido solo con las placas, o exportando a la misma
(export), en el caso en el que haya excedente fotovoltaico.

Tras este diagrama, en la grafica de la parte inferior, se muestran las curvas mas importantes que son las de Genera-
cion FV, Consumo del hogar y Red eléctrica;

- Las curvas de Ceneracion FV, Consumo del hogar y Autoconsumo. La diferencia entre la produccioén solar y el con-
sumo, es lo que se importa de red cuando el consumo es mayor que la produccion, o lo que se exporta a la red, si la
produccion fotovoltaica no es suficiente para cubrir el consumo.

- Cuando empieza la produccioén fotovoltaica y el consumo es menor que ésta, las graficas de Consumo y Autoconsu-
mo se solapan y la diferencia con la Ceneracion FV es la energia que vierte a la red.

Energy Management DEM  Month | Year 2021-04-04
Yield: 22.47 lWh Consumption: 11.87 Lk
Self-consumption: 5.08 kwh Export: 16.39 kwh Self-sufficency: 5.08 kwh Import: 5.73 kWwh

@ PV output power @ Consumption @ Self-consumption
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2021-04-04 15:20
PV output power: 3.17
Consumption: 3.49

Self-consumption: 3.17
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Ademas también se muestran en porcentaje en un diagrama de barra la produccién fotovoltaica que se ha autocon-
sumido y la que se ha exportado, asi como la energia que se ha importado de red para abastecer el resto de consumo.
Estos mismos datos se pueden observar por dia, mes o afo.

> 2. Descarga de manuales para mas informacion:

- Inversor: https://e.huawei.com/es/
Soporte Técnico / Soporte para productos / Documentaciéon

COMO REINICIAR EL INVERSOR

Para realizar un reinicio del inversor, vaya al cuadro de protecciones que le instalamos cerca del mismo y baje todas las
protecciones. Seguidamente, gire el seccionador On/Off que se encuentra en la parte de abajo del inversor (el giro es
de unos 90 grados). Espere unos 5 minutos y vuelva a realizar la operacion de forma inversa, es decir, primero girando
el seccionador y seguidamente rearmando las protecciones del cuadro.
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FUNCIONAMIENTO

>1. Informacidn principal en la pantalla de monitorizacion:

Vision general
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Dentro del portal le vendra una informacién general de su instalaciéon y al darle al apartado “Consumo, Produccion y
potencia” es donde se ve el grafico anterior (;OJO! Por defecto aparece siempre el dia de ayer, avanzar un dia para ver
la produccién actual).

En éste se pueden ir activando los distintos indicadores uno a uno e ir observando lo que corresponde a cada dia-
riamente. De esta manera, en se observa la potencia fotovoltaica que ha ido destinada al consumo de la casa,
es decir, el autoconsumo. Por otro lado, se puede ver en color la potencia fotovoltaica que se ha vertido a la
red, siendo de esta manera la potencia total producida por las placas fotovoltaicas lo que se mostraria en naranja. Por
ultimo, hacer referencia al color , que seria el consumo por horas de la vivienda.

También se puede adquirir datos de la instalacién diaria, semanal, mensual y anualmente, como se muestra a conti-
nuacion:

Resumen mensual / Produccion FV

® 2019 2020 2021

o

o
-

Balance
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>2. En el lateral del inversor aparece una leyenda de lo que significan los LEDs de informacién del inversor en funciéon
del numero de parpadeos de éstos osi estan fijos o apagados.

>3. En el propio inversor viene una pantalla que tiene tres botones y un menu principal:

[ 8 1 @_ Para navegar hacia arriba
A=) (7]

@- Para navegar hacia la derecha

ZJ H_/ITI % Tecla "Enter"; Para confirmar una seleccidn

(3} Volver: con esta funcidn puede accederse al mend directamente superior

[4) Confirmar: con esta funcion se aceptan losvalores

> 4. Descarga de manuales para mas informacion:

- Portal web: https://www.piko-solar-portal.com

- Inversor: https://www .kostal-solar-electric.com/es-es/products/string-inverter/piko-iq
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FUNCIONAMIENTO

> 1. Informacién principal en la pantalla de monitorizacion:

alizacion: hace un minuto. estado OK

1]

kWh

2018-12-07 0000

2019-12-06 00:00 hasta
En la parte superior se muestra este diagrama de barras con los datos de energia por hora. Se puede ver por dias,
meses o ano. El color amarillo indica la produccién fotovoltaica, mientras que los consumos vienen reflejados en color

rojo. Asi mismo, se refleja con curva azul el porcentaje de carga de la bateria.

Estado del sistema en VRM

1316 W . oW

99.0 % N/A ——
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Tras el diagrama de barra, en la parte inferior de la pantalla principal, se muestran estos datos instantaneos del con-
sumo, produccion solar, porcentaje de carga de la bateria y la potencia que aporta el generador eléctrico auxiliar si lo
hubiera. Este serviria de apoyo cuando la produccién fotovoltaica y las baterias no son suficientes para cubrir el con-
sumo o cuando las baterias se encuentran muy bajas de carga. Del mismo modo, en el lado derecho, se puede ver la
energia relacionada con la Red Eléctrica en el caso en el que se utilice como soporte auxiliar.

victron energy

S

1 FEMOLa

Fou

Coampartir

Informando

Cerrar sesion

Por otro lado, en la zona izquierda hay un menu desplegable. Si se dispone de COLOR CONTROL GX o VENUS GX, a
través de este menu se puede acceder a la “consola remota”, que mostraria los datos instantaneos de flujo de energia
reales. En caso del Color Control GX, estos mismos datos se pueden ver en la pantalla fisica del mismo. Los datos mos-
tados, son los que se detallan en la siguiente imagen:

Celine y Theo

162w

543V 3.0A Remoto Consola
remota

> 2. Descarga de manuales para mas informacion:

- Manuales: https://www.victronenergy.com.es/support-and-downloads/manuals
- Color Control GX: https://www.victronenergy.com/live/ccgx:start

- Venus GX: https://www.victronenergy.com/live/venus-gx:start

- Otros: https://www.victronenergy.com/live/vrm_portal:start

PAGINA 39



> 4. A continuacion se detalla una leyenda de lo que significan los LEDs de informacioén del inversor y regulador en
funcion del numero de parpadeos de éstos o si estanfijos o apagados.

O LED apagado
¥ LED intermitente

@® LED encendido

Inversor
Cargador inversor
O mainson @® inverter on
on
QO  bulk = Q overload El inversor esta encendido y
I off suministra energia a la carga:
O absorption O low battery
cargad
O float orsdlo O temperature
Cargador inversor
O mains on - @® inverter on
Se ha excedido la salida nominal del
bulk 3 load
O b {i e inversor. El LED indicador de
off “sobrecarga” parpadea.
O absorption O low battery
cargad
O float orsolc O temperature
Cargador inversor
O mains on - Q inverter on
bulk = @® overload El inversor se ha parado debido a
I off una sohrecarga o cortocircuito.
O absorption O low battery
cargad
O float orsolo (O temperature
Cargador inversor
O mainson il @® inverteron
ok i off O overioad La bateria esta practicamente vacia.
O absorption ¥ low battery
cargad
O float orsolo O temperature
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Cargador

QO mains on

inversor

O inverter on

El inversor se ha parado debido a la
baja tension de la bateria.

La temperatura interna esta
alcanzando un nivel critico.

El inversor se ha parado debido a la
temperatura excesiva de los
componentes electronicos.

on
O bulk — O overload
I off
QO absorption @® low battery
cargad
O float orsolo O temperature
Cargador inversor
QO mainson @® inverter on
on
O bulk O overload
|-
Q© absorption QO  low battery
cargad
O float orsélo ¥ temperature
Cargador inversor
© mains on & QO inverter on
O bulk O overload
i off
O absorption O low battery
cargad
O float orsélo @ temperature
Cargador inversor
O mains on - @® inverter on
bulk L% overload
i off
O absorption ¥ low battery
cargad
O float orsélo (O temperature

-Si los LED parpadean de manera
alterna, la bateria esta casi vacia y
se ha superado la potencia nhominal.
-Si "overload" (sobrecarga) y "low
battery" (bateria baja) parpadean
simultaneamente, la tension de
ondulacién en los terminales de la
bateria es demasiado alta.
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Cargador

O mains on

bulk

O
O absorption
(@]

float

on

off

cargad
or solo

inversor

O inverter on
@® overload
@ ow battery
@]

temperature

Cargador de bateria

Cargador inversor
@® mainson QO inverter on
on
@ buk = QO overload
I off
QO absorption O  low battery
cargad
QO float orstlo O temperature
Cargador inversor
@® mainson O inverter on
on
® bulk O overlcad
i off
@® absorption O low battery
cargad
O float orsdlo O temperature
Cargador inversor
® mainson O inverter on
on
O bulk O overload
i off
@ absorcion QO low battery
cargad
O float orséle QO

temperature
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El inversor se ha parado debido a
un exceso de tension de ondulacion
en los terminales de la bateria.

La tension CA de entrada se
conmuta y el cargador funciona en
modo inicial o absorcion.

La tension de red se conmuta y el
cargador se pone a funcionar.

Sin embargo, la tensién de
absorcion establecida todavia no se
ha alcanzado. (Modo BatterySafe)

La tension de red se conmuta y el

cargador funcioha en modo
absorcion.



La tension de red se conmuta y el
cargador funciona en modo de
flotacion.

La tension de red se conmuta y &l
cargador funciona en modo de
ecualizador.

La entrada CA se conmuta. La
corriente CA de salida es igual ala
corriente de entrada maxima
preestablecida. La corriente de
carga se reduce a 0.

Cargador inversor
mains on inverter on
on
O bulk = O overload
I off
O absorption O low battery
cargad
® float orsolo O temperature
Cargador inversor
® ainson - QO  inverteron
¥ bulk = O overload
I off
3% absorption O low battery
cargad
O float orsélo O temperaturs
Indicaciones especiales
PowerControl
cargador inversor
J.Ci- mains on QO inverter on
on
O inicial = O overload
I off
QO absorption O low battery
cargad
O float orsélo O temperature
Power Assist
cargador inversor
® mainson 0 ¥ inverter on
O inicial O overload
i off
O absorption O low battery
cargad
O float orsolc O temperature

La entrada CA se conmuta, pero la
carga requiere mas corriente que la
corriente de entrada maxima
preestablecida. El inversor se activa
para suministrar la corriente
adicional necesaria.
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MANTENIMIENTO Y USO DIARIO

En caso de tener baterias de litio no se requiere ningln mantenimiento. Sin embargo, si se dispone de baterias Plo-
mo-Acido, es muy importante vigilar el porcentaje de carga de la bateria a través del monitor de baterias. El nivel de
carga de la bateria nunca deberia bajar el 60% de carga. Si alguna vez el nivel de carga estuviera cercano o por debajo
de ese valor, es aconsejable conectar el grupo electrégeno auxiliar por las horas necesarias (al menos 2 6 3 horas) para
volver a recuperar un estado de carga en torno al 90%.

El rendimiento de las placas solares se ve muy afectado por la suciedad, es importante lavar la superficie de los mé-
dulos con un pafio humedo regularmente para que el rendimiento no se vea afectado.

Por ultimo es muy importante vigilar que el nivel de agua destilada de las baterias no baje del nivel minimo, rellenan-
do con agua destilada siempre que sea necesario.

Para el mantenimiento a largo plazo, consultar el manual del fabricante.
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Mas Informacion Servicio técnico

Av. Valencina, 11 (Poligono Pibo) Para cualquier problema contactar por email o Whatsapp
41110 Bollullos de la Mitacion (Sevilla) y le contestaremos lo antes posible:

T: (+34) 954 082 074 Mail asistenciatecnica@quanticarenovables.com

E: info@quanticarenovables.com Whatsapp: 518 88 01 05

W: quanticarenovables.com
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